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@ As wall materials vary, screws for fixing to wall
are not included. For advice on suitable screw systems,
contact your local specialised dealer.

Da es viele verschiedene Wandmaterialien

Comme les matériaux des murs varient, les vis
et ferrures pour fixer le meuble/I'objet au mur ne sont
pas incluses. En cas de doute, demander conseil a un
vendeur spécialisé.

gibt, sind Schrauben fiir die Wandbefestigung
nicht beigepackt. Gfs. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

@ Omdat er veel verschillende wandmaterialen
bestaan, zitten er geen schroeven bij voor
wandmontage. Voor advies over geschikte
schroefsystemen, neem contact op met de plaatselijke
vakhandel.

@ Forskellige vaegmaterialer kreever forskellige

skruer og rawlplugs, og derfor medfalger skruer

og rawlplugs ikke. Hvis du er i tvivl om, hvilken type
skruer og rawlplugs du skal bruge, skal du kontakte et
byggemarked

Veggir htisa eru mismunandi og pvi fylgja ekki
skrafur til ad festa hiisgagnid vid vegg. Faid rad i
byggingavéruverslun vardandi hentugar skrdfur.

Siden det finnes ulike typer veggmaterialer, er
ikke skruer til festing inkludert. For rad om hvilke skruer
som skal benyttes, kontakt din lokale jernvarehandel.

0 Erilaisten seinamateriaalien takia pakkauksessa
ei ole ruuveja seinaan kiinnittamista varten. Apua
oikeanlaisten kiinnitystarvikkeiden valintaan saat
paikallisesta rautakaupasta.

Eftersom det finns méanga olika vaggmaterial,
medfoljer ej skruvar fér vagginfastning. For rad om
lampliga skruvsystem, kontakta din lokala fackhandlare.

Razné materialy zdiva, vyzaduiji i rzné typy
upevnéni. Sroubky pro uchyceni nejsou soucasti baleni.
Pouziti vhodného upeviiovaciho materialu konzultujte v
nejblizsim Zelezarstvi.

Como los materiales de las paredes varian, no se
incluyen los tornillos de fijacion a la pared. Pide consejo
en una ferreteria especializada sobre cuales son los
tornillos més convenientes.

Poiché ci sono pareti di materiali diversi, le viti
per il fissaggio alla parete non sono incluse. Per avere
suggerimenti sulle viti e sugli accessori di fissaggio
adatti, rivolgiti a un rivenditore locale specializzato.

Tekintve, hogy a kilonb6z6 falakhoz torténd
rogzitéshez mas és mas csavarok sziikségesek, a
csomag ezeket nem tartalmazza. A megfelel6 csavarok
és kiegésziték kivalasztasahoz fordulj tandcsért
valamelyik barkacsbolt szakértd személyzetéhez.

Wkrety stuzgce do mocowania produktu do $cian
nie sg dotgczone do zestawu, poniewaz $ciany moga by¢
wykonane z réznych materiatéw. Informacji na temat

sposobu mocowania wtasciwego dla Twojego domu
udzieli Ci lokalny wyspecjalizowany sklep z artykutami
metalowymi.

Seinamaterjalide erinevuse t&ttu, pole lisatud
kinnituskruvisid. Abi saamiseks poérduge lahimasse
tooriista poodi.

Skraves mébelu piestiprinasanai pie sienas nav
ieklautas komplekta, jo tas jaizvélas atkariba no sienu
materiala. Lai izvélétos piemérotako stiprindjuma
sistému, sazinieties ar bavniecibas specialistu.

Q Kadangi sieny apdaila skiriasi, tvirtinimo detalés
nepridedamos. Tinkamas tvirtinimo priemones padés
pasirinkti vietos specializuotas pardavéjas.

Como os materiais de parede variam, ndo se
incluem os parafusos de fixagdo. Para obter mais
informagdes sobre o sistema de fixacdo adequado,
contacte uma loja especializada.

Pentru ca materialele din constructia peretilor
pot varia, nu sunt incluse suruburile pentru fixarea pe
perete. Pentru mai multe informatii despre sisteme de
insurubare potrivite, contacteaza un dealer specializat.

Skrutky a Gchytky nie st stcastou, vzhladom na
rozdielnost stavebného materidlu. Pri vybere vhodnych
skrutiek sa obréatte na odbornt pomoc.

@ Toli KaTo CTEHUTE Ce NPaBAT OT PasANYHN
MmaTepuanu, He ca BK/IKOYEHU BUHTOBE 3a 3aKkpensHe Ha
CTeHaTa. 3a CbBeT OTHOCHO MOAXOAALLM BUHTOBE, MONS,
CBbPXKETE Ce C Ha-6/1M3KMs cneuyunanusnpaH marasmH.

S obzirom na razlicite vrste zidova, vijci
za pri¢vri¢ivanje na zid nisu priloZeni. Za savjet
o odgovarajucim vijcima kontaktirati lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu alata.

AeSOpEVOL OTL TA UALKA TWV TOlXWV
Stapépouv, oL BISEG yLa TNV OTEPEWTH GTOV TOiX0 Sev
TepthapBavovtat. Ma mANPoYopieg OXETIKA e TA TTAEOV
KatdAAnAa cuotripata BLéwy, EAATe O€ Ea@r] HE TO
£LSIKO KATACTNHA TNG TIEPLOXTG OAG.



@Tak KaK MaTepuankl CTeH PasnnyaloTCs, Wypynbl
AN GrIKCaLn K CTeHe He npunaratoTes. /s Bbibopa
MOAXOAALMX KPEMEXHbIX CPEACTB 06paTUTECh B
CneLvanu3npoBaHHbIi MarasuH.

Ockinbku MaTepianu CTiH pi3Hi, wypynu ans
KPIiNNeHHA 40 CTiIHU He 40AalTbCA. 3a KOHCy/bTalli€l
100 LUYpYyniB 3BepTaliTeca 40 Halibamxyoro
crnewjanizoBaHOro MarasuHy.

Kako se materijali za zid razlikuju, zavrtnji za
pricvrcivanje za zid ne dobijaju se uz proizvod. Za
uputstva o odgovarajucim zavrtnjima, raspitaj se u
specijalizovanoj radniji.

Ker se stenski materiali razlikujejo, vijaki za
montaZo niso priloZeni. Glede ustreznih vijakov se
posvetuijte z najblizjim specializiranim prodajalcem.

Malzeme cesitliligi ve farkliligi nedeniyle duvar
baglanti vidalari dahil degildir. Dogru baglanti sistemi
icin, yerel bir yapi market ya da nalbur ile temas
kurmanizi tavsiye ederiz.
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@ Karena bahan dinding yang berbeda, paket tidak
disertakan sekrup untuk pemasangan dinding. Untuk
saran mengenai sistem sekrup yang sesuai, hubungi
dealer spesialis setempat Anda.

@ Oleh kerana bahan binaan untuk dinding
berbeza, skru untuk memasang ke dinding tidak
disertakan. Untuk nasihat tentang sistem skru,
hubungi wakil penjual di kawasan anda.
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@ Do méi loai tudng cé chat liéu khac nhau, chgng
t6i khéng cung cap 6c vit gan tudng. Dé duoc chi dan
thém vé loai 6c¢ vit thich hop, hay lién hé véi clira hang
chuyén doanh tai dia phuong.
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